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Avvio della procedura di consultazione concernente la revisione dell'ordinanza sull'energia 
(OEn) e deM'ordinanza sull'approwigionamento elettrico (OAEI) 

Onorevole Présidente del Consiglio di Stato, 
signore e signori Consiglieri di Stato, 

il Dipartimento fédérale dell'ambiente, dei trasporti, dell'energia e delle comunicazioni (DATEC) awia 
una consultazione presso i Cantoni, le associazioni mantello dell'economia e le cerchie interessate 
riguardo a un progetto di revisione dell'ordinanza sull'energia (OEn) e dell'ordinanza 
sull'approwigionamento elettrico (OAEI). Relativamente all'OEn sono previste le seguenti modifiche 
concernent l'immissione in rete di energia elettrica (RIC) e rimunerazioni uniche per gli impianti 
fotovoltaici: 

• adeguamento dei tassi di rimunerazione: visti i recenti sviluppi si prevede un adeguamento dei 
tassi di rimunerazione per gli impianti fotovoltaici e per le piccole centrali idroelettriche; 

• ordine di selezione degli impianti pronti per la realizzazione in cima alla lista di attesa (in 
tedesco i cosiddetti "Springer"): d'ora in avanti per selezionare gli impianti idonei a beneficiare 
della RIC tra quelli pronti per la realizzazione, posti in cima alla lista di attesa, si considererâ la 
data della notifica compléta dello stato di avanzamento del progetto o di messa in esercizio 
dell'impianto. Lo scopo di questo cambiamento è di evitare che i promotori di progetti che hanno 
già compiuto sforzi per la messa in esercizio del loro impianto o per realizzarli quanto prima 
vengano sorpassati da coloro il cui progetto sarà pronto per la realizzazione solo più tardi ma che 
hanno inoltrato in anticlpo la domanda per la RIC; 

• passaggio di competenza per il versamento della rimunerazione: d'ora in avanti la RIC non 
verrà più versata dal gruppo di bilancio per le énergie rinnovabili bensi da Swissgrid. Questo 
cambiamento permetterà di semplificare l'iter amministrativo; 
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• ulteriori adeguamenti/precisazioni: ii termine per la notifica della messa in esercizio degli 
impianti "Springer" e degli impianti fotovoltaici deve essere accorciato. Altre modifiche 
riguarderanno gli impianti a biomassa: verranno modificate, tra l'altro, le esigenze per gli impianti 
ampliati o rinnovati in misura considerevole. 

Riguardo all'ordinanza suH'approvvigionamento elettrico (OAEI) sono previste le seguenti modifiche: 

• rimunerazione basata sul piano previsionale: la regola relativa a questo tipo di rimunerazione 
andrà eliminata dalla OAEI in quanto non figura nella legge sull'energia; 

• modifiche riguardanti la richiesta del prezzo di mercato: il previsto passaggio di competenza 
per il versamento della rimunerazione RIC comporta una modifica anche dell'OAEI. In futuro, infatti, 
non sarà più il gruppo di bilancio per le énergie rinnovabili bensi Swissgrid SA a esigere il prezzo di 
mercato per l'energia elettrica prodotta da impianti che beneficiano della RIC. Per gli impianti di cui 
non viene misurato il profiio di carico, il prezzo di mercato verrà addebitato d'ora in avanti 
direttamente ai gestori di rete. 

Siete gentilmente invitati a esprimere il vostro parère sulle spiegazioni aile singole modifiche 
contenute nel rapporto esplicativo e su eventuali altre questioni in esso sollevate. La documentazione 
compléta è disponibile in Internet al seguente indirizzo: https://www.admm.ch/ch/i/qq/pc/pendent.html. 

La consultazione durerà fino a venerdi 26 agosto 2016. Entro taie data potrete inviare il vostro parère 
per posta a Ufficio fédérale dell'energia, Divisione Efficienza energetica e énergie rinnovabili, Servizio 
Coordinamento, 3003 Berna oppure via e-mail a EnV.AEE@bfe.admin.ch. 

Per qualsiasi domanda o informazione potrete rivolgervi ai seguenti nostri collaboratori: 
• adeguamento dei tassi di rimunerazione: 

- fotovoltatico: Wieland Hintz, wieland.hintz@bfe.admin.ch. tel. 058 469 30 89 
- piccole centrali idroelettiche: 

Benno Frauchiger, benno.frauchiqer@bfe.admin.ch. tel. 058 462 56 35 
- eolico: Markus Geissmann, markus.qeissmann(3>bfe.admin.ch. tel. 058 462 56 10 
- biomassa: Daniel Binggeli, daniel.binqqeli@bfe.admin.ch. tel. 058 462 68 23 

(inceneritori) oder Matthieu Buchs, matthieu.buchs@bfe.admin.ch, tel. 058 
462 56 40 (impianti a biogas) 

• altre modifiche: Nicole Lörtscher, nicole.loertscher@bfe.admin.ch. tel. 058 463 52 19 

Vi ringraziamo sin d'ora della preziosa collaborazione. 

Distinti saluti 

Consignera fédérale 
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